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BOMBAS AQUA PAK AP-4 y AP-5X
ANTIBLOQUEO

¢ |deal para sistemas hidroneumaticos pequefios, para subir agua al tinaco,
sacar agua de la cisterna, etc.

e Utilizar solamente para agua limpia.

* Los motores monofasicos estan protegidos contra sobrecarga por un dispositivo
térmico, que se encuentra en el bobinado del motor.

MODELO - MODELO -‘J
AP- 4 AP D

ANTIBLOQUEO

Este aparato no se destina para utilizarse por personas (incluyendo nifios)
cuyas capacidades fisicas, sensoriales o mentales sean diferentes o estén
reducidas, o carezcan de experiencia o conocimiento, a menos que dichas
personas reciban supervision o capacitacion.

(A Los nifios deben supervisarse para que no jueguen con el aparato. )

Si el corddn de alimentacidn es dafiado, éste debe sustituirse por el fabri-
cante, por su agente de servicio autorizado o por personal calificado con el
fin de evitar un peligro.




BOMBAS DE SUPERFICIE PARA USO

DOMESTICO

Este manual describe las instrucciones
para el adecuado uso y mantenimiento
de las motobombas serie AP. Las
motobombas serie AP son bombas
tipo periféricas horizontales con
motor eléctrico integrado, que estan
disefiadas para trabajar con agua
limpia, y se enfocan principalmente
en el suministro de agua a
casa-habitacidn, para serinstaladas en
pequefios conjuntos hidroneumaticos
y para subir agua al tinaco.

Antes de instalar y comenzar a utilizar
la motobomba, lea cuidadosamente
las instrucciones incluidas en este
manual. En caso de accidentes o dafios
generados a raiz de la falta de
seguimiento a las instrucciones que
aqui se describen y a lo indicado en
la placa de datos de la motobomba, el
fabricante se exime de toda responsabilidad
debido al uso inadecuado del equipo.
Le recomendamos mantener este
manual en un lugar seguro para
futuras consultas.

DESCRIPCION DE LA MOTOBOMBA
La motobomba serie AP se provee en
una caja de cartén corrugado, que
incluye manual de instalacién y pdliza
de garantia.Las motobombas AP
cuentan con las siguientes caracteristicas
y ventajas que le otorgan mayor
rubustez y eficiencia:

Impulsor fabricado en aleacién de
bronce, con alabes periféricos

radiales.

Flecha en acero inoxidable 416.

Sello mecdnico de cerdmica y grafito.

Motor con proteccién térmica
incorporada, cerrado, enfriado por
ventilador y disefiado para trabajo
continuo.

Proteccion IP44.

VENTAJAS ADICIONALES DE LA AP-5X
Interruptor ON/OFF a prueba de
agua.

Cable toma corriente y clavija.

El cuerpo de la bomba cuenta con
un inserto antibloqueo de acero
inoxidable.

Motor sobre dimensionado para
soportar variaciones de voltaje.

Alto par de arranque.

INSPECCION PREELIMINAR
Desempaque la motobomba y revise
que esté en buenas condiciones, ya
que cualquier tipo de golpe o hendidura
afectaria su funcionamiento. Después
revise la informacion de la placa de
datos, ante cualquier irregularidad
pongase en contacto directo con su
proveedor para sefalarle la naturaleza
del defecto.

ADVERTENCIA
Al almacenar, no coloque objetos
pesados sobre la caja de la
motobomba.

Mantenga la motobomba fuera del
alcance de los nifios.
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Proteja la instalacidn eléctrica y la
motobomba de inundaciones o del
excesivo calor, asi como de sustancias
peligrosas.

Las motobombas AP-4 y AP-5X
estan disefiadas para trabajar con
agua limpia, libre de sélidos y la
temperatura del liquido a bombear
no debe ser mayor de 50°C.

EGURIDAD
Al transportar la motobomba, no
debe de suspender su peso a través
del cable eléctrico conector.

Antes de instalar la motobomba,
asegurese que la alimentacidén es
apropiada y en conformidad con lo
establecido en la placa de datos del
equipo.

Antes de retirar o remover la
motobomba para darle mantenimiento,
desconecte el sistema y retire
el cable de alimentacién de la
conexion eléctrica.

Las reparaciones o manipulaciones
del equipo realizadas por personal
no autorizado por el fabricante
anulan la garantia, al igual que la
operacién con equipo inseguro vy
potencialmente peligroso.

ATENCION

Si tiene cualquier duda acerca de la
seguridad de la motobomba, busque
asesoria con su instalador.

CONDICIONES DE USO
Las siguientes condiciones deben ser
observadas al utilizar la motobomba:

Maxima succion de aspiracion: 7 m.

Rango adecuado de la temperatura
del liqguido a bombear: desde 5°C a
50°C.

La motobomba no es apropiada
para bombear liquidos inflamables,
ni para operar en lugares donde
exista el riesgo de explosion.

La variacién maxima de voltaje
permitida son +10%.

MODELO

AP- 4

MODELO -‘J
AP-S,

ANTIBLOQUEO




GRAFICA DE OPERACION
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INSTALACION

La instalacion puede resultar compleja. Es por esto que la puesta en marcha
debe ser realizada por un instalador competente y autorizado.

SITIO

La instalacidn de la bomba se debera
hacer sobre una base sélida y horizontal.
La fijacion de la bomba se debe hacer
mediante tornillos, de preferencia en
acero inoxidable. La base de la bomba
se provee con orificios cuya finalidad
es ser aprovechados para el montaje
y fijacion de la misma.

La instalacion de la bomba debe
hacerse en un lugar seco, sin humedad,
ni polvo y con buena ventilacion.

TUBERIA

La tuberia de aspiracion debe poseer
un diametro igual o superior al de la
conexion de entrada de la bomba,
conservando permanentemente una
pendiente ascendente minima del 2%
para evitar burbujas de aire.

Para la tuberia de descarga se
recomienda utilizar tuberias de un
didmetro igual o mayor al de la
conexion de descarga de la bomba
para reducir las pérdidas de carga en
tramos largos de tuberias.

Se recomienda que el peso de las
tuberias no descanse sobre la bomba.

Instale la bomba lo mas cerca posible
del espejo de agua. Use una tuberia
del mismo diametro que la succidon
de la bomba (no use reducciones).
Si la altura de aspiracion excede los
4 metros deberd utilizar un tubo de
didametro mayor.

Para evitar se formen turbulencias
aseglrese que la sumergencia de la
tuberia de succidén sea de al menos
medio metro.

No olvide montar una valvula de pie
en la parte inferior al tubo de succidn.

Se recomienda instalar una tuerca
unién para facilitar el mantenimiento
y antes de ésta, también se recomienda
instalar una valvula anti-retorno o
valvula check para evitar golpes de
ariete si la bomba llega a detenerse
de forma imprevista.

Siempre sujete la tuberia para evitar
transmitir esfuerzos a la bomba.

Evite enroscar la tuberia con mucha
fuerza.

Durante la instalacién aplique todas
las regulaciones proporcionadas por
la autoridad competente al sitio en
donde serd instalada la motobomba.

IMPORTANTE
Mantenga siempre en mente los
peligros de infeccidn y reglas higiénicas
sanitarias necesarias.

Proporcione a la motobomba una
base fija e inmévil, para mayor
seguridad del equipo.

Para evitar que el flujo de agua regrese
hacia la bomba, le recomendamos



instalar una valvula check después
de la descarga de la motobomba.

La bomba no debe succionar grava,
tierra o algin material agresivo que
pueda dafar seriamente la parte
hidraulica.

CONEXIONES ELECTRICAS

La alimentacién eléctrica principal a
la bomba deberd contar con un
interruptor de desconexién para
garantizar que el circuito se abra en
caso de brindar al equipo un
mantenimiento o un remplazo total
de la bomba.

A

El cable de alimentaciéon a la bombay
del circuito derivado debe cumplir con
las exigencias de las normas vigentes
en la localidad correspondiente.

La conexion eléctrica deber ser realizada

por personal técnico calificado.

Recomendamos utilizar cable tipo
THW auto extinguible para 75°C calibre
14. Tome en cuenta que a mayor
longitud de cable mayor debera ser el
calibre del mismo.

DIAGRAMA DE CONEXIONES
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La clavija suministrada en el caso de
la bomba AP-5X cuenta con conexion
a tierra fisica. Por su seguridad

jutilicela siempre!

CEBADO

Una vez instalada la bomba (cada
vez que entre aire al sistema o ten-
ga un periodo largo sin usarse) es
necesario cebarla llenando completamente
la bomba con agua limpia antes de
ponerla en marcha. Para esto hay que
llenarla a través del tapén de cebado.

Es muy importante que la bomba no
trabaje sin agua en su cuerpo hidrdulico
de la bomba, si por accidente esto
sucediera, hay que detener de inmediato
la bomba y cebarla.

A PRECAUCION

Es responsabilidad del instalador
realizar las conexiones en conformidad
con la regulacién de la potencia del
Pais en donde la motobomba sea
instalada.

Confirme que los valores de la placa
de datos de la motobomba, sean
adecuados para ser conectados a la
linea de alimentacion.

Cuando realice las conexiones,
aseglrese que se proporcione a la
instalacién un circuito eficiente,
libre de riesgos eléctricos.

Al recibir un sobrecalentamiento en
la linea, se accionara la proteccion
de la motobomba, evitando dafios
al motor. El motor se restablece
automaticamente al enfriarse.



MANTENIMIENTO

Antes de comenzar con el
mantenimiento, aseglrese que la
motobomba esté desconectada de
la alimentacion eléctrica y de que no
exista la posibilidad de recibir una
descarga eléctrica.

Revise el estado de los cables de
alimentacion, estos siempre deben
de estar en buen estado.

Revise continuamente la condicion
de los baleros, para evitar ruido y
desgastes posteriores al equipo.

Después de un tiempo prudente, le
recomendamos realice limpieza a
la carcasa de la motobomba, para
retirar posible sarro acumulado.

En caso de bloqueo, es suficiente
con aplicar un pequefio giro con
desarmador en el tornillo que se
encuentra en el centro del ventilador.

Recomendamos que un eléctrico le
apoye haciendo revisiones preventivas
a la instalacidn.

Cuando esté presente un riesgo de
nevada, recomendamos vaciar
retirando la tuerca unién de la succién.
No olvide cebarla nuevamente
cuando se vaya a poner en marcha.

Si la bomba permanece mucho
tiempo sin ser utilizada, se aconseja
vaciarla completamente y enjuagarla
con agua limpia y ponerla en un
lugar seco.

DIAGRAMA DE INSTALACION
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DIAGNOSTICO DE FALLAS

DEFECTO

SOLUCION

Bomba bloqueada.

Impulsor bloqueado por residuo

de basuras, particulas, etc.

¢ Con un destornillador, girar la flecha a través
de la ranura del ventilador.

* En el caso de la AP5X la posibilidad de bloqueo
es menor debido al inserto en acero inoxidable

y al alto par de arranque del motor.

El motor no arranca.

* Falta de tension eléctrica (Voltaje).

* El impulsor esta bloqueado.

o Calibre del cable de alimentacion
inadecuado.

* Interruptores conectados a la

bomba desactivados.

* Revisar que el suministro de voltaje sea el
indicado en la placa de datos.

 Realizar limpieza al cuerpo hidraulico.

 Controlar las conexiones de interruptores
conectados al motor.

* Cambiar el calibre de cable a una unidad mayor.

El motor funciona sin

bombear agua.

* La altura de aspiracion es excesiva.

* Hay aire en la aspiracion.

o Acercar la bomba al nivel de descarga del agua.

o Asegurarse que la valvula de aspiracion esté
sumergida al menos 50 cm.

eLa bomba se tiene que cebar de nuevo.

eApretar muy bien las conexiones en la tuberia

de succidn.

El motor funciona

pero bombea poca

o Altura de aspiracion inadecuada.
* El impulsor esta obstruido.

e Diametros en la tuberia de

 Controlar la altura de la aspiracion.
e Limpiar la vélvula y el tubo de aspiracion.

¢ Desmontar el cuerpo hidrdulicos y limpiarlo

agua. la succién y/o descarga junto con el impulsor.
inadecuados. o Apretar muy bien las conexiones en la tuberia
de succidn y en caso de ser necesario modificar
la tuberia
El motor funciona | ¢ Entrada de aire al sistema. eAjustar las conexiones de aspiracion.

pero produce ruido.

*Rodamiento del motor

defectuoso.

e Cambiar el rodamiento del motor (solo

personal autorizado).

La proteccion térmica

se ha activado.

¢ El motor se calienta.
* El impulsor esta bloqueado.
o Calibre del cable de alimentacion

inadecuado.

 Colocar la motobomba en un lugar ventilado.

* Revisar que el suministro de voltaje sea el
indicado en la placa de datos.

¢ Con un destornillador, girar la flecha a través
de la ranura del ventilador.

* Cambiar el calibre de cable a una unidad mayor.
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